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DIE PRIVATISIERUNG DER BANK OF CHINA IN TAIWAN

Die Bank of China wurde im Jahre 1904 

gegriindet (Bank des Finanzministeriums 

? )’ 1908 umorganisiert (Ta

ch’ing-Bank 4; -}f und 1912 un-

ter der republikamschen Regierung in 

“Bank of China” ( W. ) umbe- 

nannt O. Sie ist eine von der Zentralbank 

beauftragte Devisenbank und hat Filialen 

in London, New York, Sidney, Tokyo, 

Osaka, sowie in Bangkok, Singapur, Saigon, 

Hong Kong und anderen Orten, in denen es 

besonders viele Uberseechinesen gibt. Der 

Staat hat eine Beteiligung von zwei Dritteln, 

wahrend der Rest von einem Drittel sich 

in Privatbesitz befindet.

Nach der Griindung der VRCh wurde die 

Bank gespalten: Es gibt sowohl in Peking 

als auch in Taipei eine Zentralstelle. Die 

Filialen in denjenigen Landern, die mil der 

VRCh diplomatische Bcziehungen unterhal- 

ten, wurden von Peking ubernommen (z.B. 

Zweigbiiros in London, Singapur und Hong 

Kong). Die iibrigen stehen unter der Ver- 

waltung von Taipei.

Am 15.12.1971 gab die Regierung in Taipei 

plotzlich bekannt (2), die anteilmahig noch 

zu zwei Dritteln dem Staat gehdrende Bank 

of China in Taiwan solle vollig privatisiert 

werden. Als Grund fiir diese Mahnahme 

wird in der offiziellen Bekanntmachung an- 

gegeben, dab bei den stetig ansteigendcn 

privaten Investitionen sowohl im Inland als 

auch vom Ausland her eine private Devisen

bank bzw. Im port-Export-Bank in Taiwan 

notig sei. Auch solle die Bank in “Chinesi- 

sche Internationale Handelsbank” 

)umbenannt werden.

Am 18.12.1971 berichtete die offizicllc 

Zeitung der nationalchinesischen Regierung 

“Central Daily News”, dafi nicht nur der 

gesamte staatliche Anted dieser Bank bereits 

an private Interessenten verkauft worden 

sei, sondern dafi auch der neue Vorstand 

den bisherigen Generaldirektor Wei Tsung-to 

(jtfe ) wiedergewahlt habe. Das be- 

aeirtet, dan der Reprivatisierungsprozeh 

dieser wichtigsten Devisenbank Taiwans bin- 

nen zwei Tagen (namlich am 16. und 17.12. 

1971) abgeschlossen war. Trotzdem merkte 

damals kaum jemand, dab die Privatisierung 

der Bank of China nicht allein wegen der 

erhohten privaten Investitionen in Taiwan 

so blitzschnell vollendet wurde, sondern 

vielmehr, weil Taiwan infolge seiner sich rasch 

verschlechternden auhenpolitischen Position 

seit 1971 (z.B. durch den Eintritt der VRCh 

in die UNO, durch die Ankiindigung der 

Nixon-Reise nach Peking usw.) seine Bankfi- 

lialen im Ausland, vor allem in den USA und 

Japan, durch diese Mahnahmen in Schutz zu 

nehmen versuchte. Denn diese Filialen verwal- 

ten den Grohteil der Devisen Taiwans im Aus

land und absorbieren zuglcich die Ersparnisse 

von Millionen von Uberseechinesen, soweit 

diese Taipei-freundlich eingestellt sind. Sie 

sind deshalb fiir die Existenz Taiwans heute 

von grower Bedeutung, weil das Wirtschafts- 

wachstum Taiwans im Gegensatz zu dem der 

VRCh fast vollig von seiner Auhenwirtschaft 

abhangig ist.

Die bitteren Erfahrungen aus der Vcrgangen- 

heit haben Taipei gezeigt: Wenn ein Land, in 

dem Nationalchina Vermogen besitzt (z.B. 

in Form von Bankfilialen und Einlagen bei der 

Zentralbank des betreffenden Landes), mit der 

VRCh diplomatische Bcziehungen aufnimmt, 

so ist das gleichbedeutend mit einer Ubergabe 

dieser Vermogen an die VRCh. Man braucht 

sich nur an den Besitzerwechsel der Bank of 

China in London, in Hong Kong, in Singapur 

und in Malaysia zu erinnern. Um eine Wieder- 

holung dieser Vorgange in Zukunft zu vermei- 

den, scheint es fiir Taiwan sicherer zu sein, 

die Bank of China vollig zu privatisieren.

Tatsachlich hat die Chinesische Volksbank in 

Peking am 14.3.1972, also fast drei Monate 

spater, energisch gegen die Privatisierung der 

Bank of China protestiert und diese als einen 

Diebstahl der Aktien der Bank bzw. von Staats- 

vermogen bczeichnet Es wurde weiter be- 

tont, dab aller Besitz der Bank of China (und 

der Bank of Communication) sowohl in Taiwan 

als auch im Ausland ausschliefilich der Haupt- 

verwaltungsstelle dieser beiden Banken in 

Peking gehore Daher hat auch nur diese 

Stelle - und die Chinesische Volksbank - das 

Recht, iiber das Vermogen zu verfiigen. Die 

bereits abgeschlossene Privatisierung dor Bank 

of China in Taiwan wurde fiir ungiiltig erklarP'. 

Die Frage ist hier, in wie weit die Privatisie

rung die Filialen der Bank of China und deren 

Einlagen im Ausland tatsachlich vor einer 

Ubergabe an die VRCh in solchen Landern 

bewahren kann, welche die diplomatischen 

Bcziehungen mit Taiwan abbrechen und die 

VRCh anerkennen. Es ist jedoch zu bemerken, 

dafs auch Taiwan seinen bisherigen Anspruch 

auf Alleinvertretung Chinas infolge der ver an-
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derten Weltkonstellation langsam abbauen 

mub. Die Umbenennung der altesten staat- 

lichen Bank, die jahrzehntelang die Republik 

China im Ausland reprasentierte, ist ein 

Signal da fur. yu
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NEUE PEKINGOPERN ENTLARVEN DEN KLASSENFEIND

Zum 30. Jahrestag von Maos Yenan-Kunst- 

direktiven (23.Mai), der ganz im Zeichen 

eines allgemeinen Tauwetters auf kulturel- 

lem Gebiet steht, la&t die Partei schon jetzt 

zwei “Moderne Revolutionare Pekingopern” 

von den Medien verbreiten. Neufassungen 

alterer Vorlagen, sind sie als Begleitmusik 

zur laufenden “Klasscnkampf”-Kampagne 

gegen den Feind in den eigenen Reihen zu- 

rechtgestutzt

Das Musikdrama “Im Hafen” ist eine Fas- 

sung der Shanghaier Pekingoperntruppe, 

die - wie auch das zweite Stuck “Preislied 

auf die Drachenflub-Brigade” - im Januar 

neben anderen neuen Experimentierstiicken 

erstmals aufgefiihrt worden war. lin Zcntrum 

des Stiickes steht die Parteisekretarin Fang 

eines Stauertrupps im Shanghaier Hafen, die 

den “verborgenen Klassenfcind Ch’ien” auf- 

spiirt und entlarvt. Trotz eines heraufziehen 

den Taifuns hat Ch’ien die Beladung eines 

Schiffes nach Afrika mit Weizen verzogert, 

Glasfiber in einen geplatzten Sack gemischt, 

den unerfahrenen jungen Transportarbeiter 

Han zum Protest gegen das Dasein eines “stin- 

kenden Kulis” aufgehetzt und in die Sabotage 

mitverwickelt. Heldin Fang fiihrt Han von sei- 

nem Irrweg zuriick an die Brust der Partei. 

Ch’ien springt ins Hafenbecken, um auf 

einem Schiff ins Ausland zu entfliehen, 

wird aber im Wasser iiberwaltigt.

Auch im parallel konstruierten “Preislied” 

entlarvt die Musterkadergenossin Chiang, 

Parteisekretarin der Brigade, einen “Scha- 

kal mit umgehangter Menschenhaut”: 

“Giftnatter” Huang sabotiert in einer Siid- 

ostprovinz Rettungsmabnahmen, die der 

1963 von einer verheerenden Diirre heimge- 

suchten Nachbarkommune Wasser des Dra- 

chenflusses durch eine Stauaktion zuleiten 

sollen. Brigadeleiter Li und ein weiteres 

Mitglied werden durch falsche Angaben von 

Huang zum Widerstand gegen das Unterneh- 

men verleitet, bei dem 300 Mou eigenes 

Land den Flu ten iiberlassen werden miissen, 

um 90 000 Mou der Nachbarkommune zu 

retten. Li und Genosse machen sich objektiv 

des “Individualismus” und “Partikularismus” 

schuldig; Rene und Selbstkritik bringt sie 

aber wieder auf den rechten Weg. Denn Huang 

entpuppt sich als vor mehr als einem Jahr- 

zchnt untergetauchter Handlanger der Feudal- 

herren und einstiger blutiger Unterdriicker des 

Volkes.

Ein offizieller Kommentar definiert die Ab- 

sicht des “Dramengeschwisterpaares”, das 

wieder unter der Lcitung der Mao-Gattin 

Chiang Ch’ing - diesmal allerdings nicht mehr 

im Dienste der Befreiungsarmee - entstand: 

“Im Hafen” betreffe den Bereich des indu- 

striellen Aufbans und singe vom proletari- 

schen Internationalismus, das “Preislied” 

zeige den sozialistischen Aufbau im Agrar- 

sektor und propagiere rechtes proletarisch- 

kommunistisches Verhalten. Die “tiefe Zeit- 

bedeutung” der Stiicke liegt auf der Hand. 

Propagiert wird die Einheit der Partei in 

schwierigsten Umstanden, die Notwendigkeit 

permanenter Revolution und anhaltenden 

Klassenkampfes. Mit diesen Parallelstucken 

soli die Bevolkerung auf eine neue Sauberung 

des verborgenen Feindes in den eigenen Reihen 

eingestimmt werden; “Irregeleiteten” reicht 

die Partei die versohnende Hand. Von ihrem 

Job als gewohnliche Arbeiter enttauschte In- 

tellektuelle schopfen neuen Enthusiasmus; 

die Armee ist eintrachtig integriert, dem Be- 

fehl Maos und der Partei fest unterstellt. Der 

Direktive “Frauen in die Politik” gemab 

bleibt die Hauptrolle in beiden Stiicken fur 

Genossinnen reserviert. Inzwischen werden 

Vcrsammlungen zum Studium der neuen 

Modellstiicke abgehalten. ma
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